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©@ Atsparus vandeniui, galima plauti
Q@ Tylus
@ Lengvai plaunama gleiviy surinkimo talpykla

®@ Ergonominis dizainas leidzia
patogiai laikyti ir kontroliuoti

@ Statomas vertikaliai
@ 2 dydziy antgaliai

@ Veikia su 2 AA tipo baterijomis
(komlekte néra elementy)

PASKIRTIS: greitai ir Svelniai 3alina gleives esant
virsutiniy kvépavimo taky uzdegimui

ME8202X
c € 0120

A |SPEJIMAI

Pries pradedant naudoti prietaisg prasome perskaityti naudojimo instrukcija. ISsaugo-
kite $ig naudojimo instrukcija.
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A |SPEJIMAS DEL BATERLIY
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Neleisti vaikams Zaisti su Siuo prietaisu, nes tai néra zaislas. Saugoti prietaisg vai-
kams nepasiekiamoje vietoje, kad buty isvengta smulkiy detaliy ir daliy prarijimo
rizikos.

Sis prietaisas skirtas uzgultai nosiai valyti, nenaudoti jo vaiky burnai arba ausims.
Prie$ naudojant iSplauti prietaisa, jeigu sukauptos gleivés virsija ant talpyklos
nurodyta maksimaliai leisting ribg (mazdaug 4 ml). Visada valykite ir dZiovinkite
prietaisa pries ir po kiekvieno naudojimo. Ziaréti skyriy ,Valymo rekomendacijos”.
Nenaudoti prietaiso ilgg laika kadikiams. Pakanka keliy sekundziy.

Nenaudoti Sio prietaiso, jeigu yra Zaizdy, uzdegimo simptomy arba kraujuoja nosis.
Sis prietaisas skirtas tik asmeniniam naudojimui.

Silikoninis antgalis nuimamas.

NeleidZiama prietaiso modifikuoti, neméginti isardyti prietaiso, nesilaikant sioje
naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy.

Keisti baterijas, kai traukos jéga silpnéja naudojimo metu.

. Darbo ciklas: 30 sekundziy jjungta/2 minutés iSjungta.

Prietaiso numatyta naudojimo trukmé yra treji metai normaliomis naudojimo
salygomis.

Numatomas prietaiso naudojimo laikas yra treji metai, naudojant jprastomis
salygomis.

Naudoti tik Sarmines baterijas.

Rekomenduojama naudoti tokias pat arba ekvivalentines baterijas.

Nenaudoti kartu Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) arba pakartotinai jkrau-
namy (nykélio-kadmio) baterijy.

Nenaudoti seny ir naujy baterijy kartu.

Baterijas déti atsizvelgiant j polius.

Tuscias baterijas batina iSimti i prietaiso.

Pries dedant baterijas jsitikinti, kad visi kontaktuojantys
pavirsiai yra Svaras.

1Simti baterijas, jeigu prietaisas nebus naudojamas ilgg laika;

baterijas lengva isSimti.
ISimkite baterijas jei neplanuojate prietaiso naudoti ilga laika. Jas patogiai iSimsite
per akumuliatoriaus skyriaus skyles.
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KOMPLEKTA |EINA:

@ Pagrindinis korpusas;

@ Dviejy skirtingy dydziy
silikoniniai antgaliai
(suaugusiesiems ir
vaikams);

@ Viena naudojimo instrukcija;

@ Du atsarginiai
silikoniniai Ziedai

SUDEDAMUJY DALIY APRASYMAS

/
/
Silikoninis antgalis
vaikams

Kaklelis Mg
Mygtukas S

Nuorodos ir gamintojo deklaracija - elektromagnetiné emisija

Nuorodos ir gamintojo deklaracija - elektromagnetinis imunitetas

Emisija Atitiktis

Elek

iné aplinka - nurody

RF emissions CISPR 11 Pirma grupé

ME8202X naudoja RF energija tik vidinei veiklai. Be
to, RF emisija yra labai maza ir mazai tikétina, kad ji
gali veikti Salia esancius prietaisus.

ME8202X skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
MEB202X pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti naudojima atitinkanci aplinka.

RF emissions CISPR 11 Bklasé

Darnioji emisija Netaikoma

IEC61000-3-2

Volty keitimas / keitimo | Netaikoma
emisija IEC 61000-3-3

MEB202X skirtas naudoti visose jstaigose, taip pat
skirtas naudoti namuose, taip pat jstaigose, kurios
tiesiogiai sujungtos su viesai naudojamy Zemo
voltazo elektros tinklu, per kurj tiekiama elektra

namams.

Nuorodos ir gamintojo deklaracija - elektromagnetinis imunitetas

ME8202X skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
ME8202X pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti naudojima atitinkancia aplinka.

Imuniteto EN 60601 Atitiktis Elektromagnetiné aplinka -
bandymai bandymy lygis (lygis) nuorodos
Valdiklis RF IEC 3Vrms Netaikoma | Portatyvinius ir mobiliuosius RF komu-
61000-4-6 150 kHz iki 80 MHz nikacijy prietaisus naudoja ne ar¢iau uz

nurodyta atstuma nuo

MEB202X prietaiso, taip pat laidy;
skai¢iavimai atlikti priimant siystuvo
3V/m daznj.

Siystuvas RF [EC
61000-4-3 3V/m

80 MHz iki 2,5 GHz

Rekomenduojamas atstumas
d=12+P

d=1.2+/P 80 MHz to 800 MHz
d=23+P 800 MHzto 2.5 GHz

Kur P — tai siystuvo didZiausia i3vesties
galia vatais (W) pagal siystuvo gamin-
tojo specifikacijas ir d - rekomenduoja-
mas atstumas metrais (m).

Lauko jéga nuo misriy RF siystuvy, taip
tai nustatyta elektromagnetiniy viety
tyrime, turi bati maziau uz atitikties lygj
kiekviename daznio diapazone.
Elektromagnetiniai trukdziai gali

ivykti esant arti nuo prietaisy, kurie
pazenklinti tokiais Zenklais

(@)

Pirma pastaba: 80 MHz ir 800 MHz dazniy diapazone naudojamas auksciausias rodmuo.
Antra pastaba: Siuos pagrindinius nustatymus negalima taikyti visomis situacijomis. Elektromagne-
tiniy bangy plitimui jtakos turi absorbcija ir atspindéjimas nuo konstrukcijy, objekty ir Zzmoniy.

Imuniteto EN 60601 Atitiktis Elektromagnetiné aplinka -
bandymai bandymy lygis (lygis) nuorodos

Elektrostatiné +6 kV kontakte +6 kV Grindys turi bati medinés, betoninés

iskrova (ESD) +8kV ore kontakte | arba klotos keraminémis plytelémis.

|IEC 61000-4-2 +8kVore |Jeigu grindys klotos sintetine danga,
santykiné drégmeé turi siekti bent
30%.

Elektros jungtis /  |+2 kV maitinimo linijjose  |Netaikoma |Netaikoma

sprogumas

IEC 61000-4-4

Tiekimas +1kV linija (-0s) prie Netaikoma |Netaikoma

|IEC 61000-4-5 linijos

+2 kV linija (-os) prie
Zemés

[tampos <5% Ut (>95% Netaikoma |Netaikoma

sumazéjimas, sumazéjimas UT) 0,5 ciklo

trumpos 40% Ut (60% sumazéjimas

pertraukos ir Ur) 5 ciklams

jtampos kaita 70% Ut (30% sumazéjimas

elektros tiekimo | UT) 25 ciklams

linijose <5% Ut (>95 %

IEC 61000-4-11 sumazéjimas Ut) 5 s

Galios daznis 3A/m 3A/m Jeigu yra vaizdo sutrikimy gali prireik-

(50/60 Hz) ti ME8202X perkelti vaizdo skaiscio

magnetinis laukas stiprintuva toliau nuo galios daznio

IEC 61000-4-8 magnetinio lauko 3altiniy. Magnetinj
lauka batina nustatyti numatomoje
naudojimo vietoje, kad bty uztikrin-
ta, jog jis buty pakankamai Zemas.

A. Fiksuoty siystuvy, tokiy kaip radijo telefony baziy stotys (korinio rysio / belaidés) ir antzeminiai
mobilieji radijo aparatai, savadarbiai radijo aparatai, AM ir FM radijo siystuvai ir TV siystuvai,
laiko stiprumo nejmanoma numatyti tikslai. Siekiant jvertinti elektromagnetine aplinka, kuriai
turi jtakos RF siystuvai, reikia atlikti elektromagnetinés aplinkos tyrima. Jeigu iSmatuoto lauko
intensyvumas buvimo vietoje, kurioje naudojamas ME8202X prietaisas, virsija atitinkama RF
atitikties lygj, batina stebéti, kad ME8202X veikty tinkamai. Jeigu pastebima veiklos sutrikimy,
gali prireikti papildomy veiksmy, pavyzdZiui, perorientuoti arba perkelti prietaisa.




@ Dalis kruopsc¢iai nuplaukite Svariu vandeniu
ir muilu. Nuplaukite apykakle. 15dZiovinkite
dalis prie$ pakartotinai naudojant.

NAUDOJIMO INSTRUKCLJA

VALYMO N

Jeigu sukaupty gleiviy kiekis virsija gleiviy surinkimo talpyklos saugos lygj
prietaiso naudojimo metu, jeigu pastebima, kad gleivés teka nuo oro voztuvo
kaklelio galinéje dalyje, Ziaréti toliau esancias rekomendacijas:

ASIA CONNECTION

TAIKOMI STANDARTAL:

Sis prietaisas atitinka EB Direktyva MDD (93/42/EEB).
Prietaiso karimo ir naudojimo metu buvo taikomi Sie standartai:

0 Isitikinti, kad prietaisas prie$ valyma yra
tvirtai uzdarytas.

0 Isitikinti, kad prietaisas prie$ valyma yra 0

Click tvirtai uzdarytas.

“Click”

safety and essential performance

Requirements and tests

Collateral Standard: Usability

cytotoxicity

delayed-typed hypersensitivity

«IEC/EN 60601-1 Medical electrical equipment - Part 1: General requirements for basic

«IEC/ EN 60601-1-2 Medical electrical equipment - Part 1-2: General requirements for basic
safety and essential performance - Collateral standart: Electromagnetic compatibility —

«IEC/EN 60601-1-6 Medical Electrical Equipment - Part 1-6: General Requirements for Safety —

«IEC 60601-11 Medical electrical equipment - Part 1-11: General requirements for basic
safety and essential performance - Collateral standard: Requirements for medical electrical
equipment and medical electrical systems used in the home healthcare environment

« EN ISO 10993-5 Biological evaluation of medical devices - Part 5: Tests for in vitro

«ENISO 10993-10 Biological evaluation of medical devices - Part 10: Tests for irritation and
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-1, NO. lan ba Roaq, . . n P . P
Chung Ho District, New Taipei City, PARTIJOS KODAS tvirtai pritvirtintas prie gleiviy — kol vidinis siurbtukas isdZius.
Taiwan 23511 ZIURETI ETIKETE PRIETAISO talpyklos.
www.asiaconnection.com.tw APATINEJE DALYJE . - . - s . i . .
Atsargiai jvesti silikoninj antgalj j ligonio Snerve. Lengvai palenkti gleiviy surinkimo

|galiotasis atstovas EUROPOS SAJUNGOJE
Obelis s.a

Boulevard Général Wahis 53 1030
Briuselis, Belgija

Tel.: +322.732.59.54

Faksas: +32 2.732.60.03

El. pastas: mail@obelis.net

Platinojas: ELVIM LTD,

[:E:] Z10RETI NAUDOJIMO INSTRUKCUA

Naudojamos BF dalys

IP22 Apsauga nuo kietyjy daleliy, kuriy
skersmuo virsija 12,5 mm ir apsauga
nuo vertikaliai krentanciy vandens
lasy pasukus korpusg iki 15°.

Atskirti virdutine dalj nuo |déti dvi 1,5 AA tipo
apatinés, patraukus tiesiai sarmines baterijas,
iapacia. Netaikyti fizinés atsizvelgus j polius, kaip
jégos. parodyta piesinyje.

Pasirinkti silikoninj antgalj pagal ligonio

Patikrinti, kad silikoniniai
Ziedai bty jstatyti tiksliai
i griovelius. Uzdaryti
korpusa.

Silikoninis

antgalis
suaugusiesiems

Silikoninis
antgalis
vaikams

Nekisti per giliai.

@ Nuspausti mygtuka ir palaikyti
kelias sekundes, kad baty issiurbtas
sekretas. Nustoti spaudus mygtuka,
kai siurbimas pabaigtas ir prietaisas

pats iSsijungs.

@ Nuimti silikoninj antgalj.

@ Paimti gleiviy talpykla tarp nykscio ir

talpykla zemyn, kad nuimtuméte ja nuo
kaklelio.

@ Nuimti silikoninius Ziedus nuo kaklelio ir nuvalyti juos po keliy naudojimo karty.
Silikoninius Ziedus nebatina valyti po kiekvieno naudojimo karto.

@ Surinkite visas dalis kaip parodyta.

Nustatymo '

vieta

@ Nuimti silikoninj antgalj ir gleiviy surinkimo
talpykla.
Panardinti kaklelj j Svary vandenj, kaip parodyta
piesinyje. Nuspausti ir laikyti mygtuka 15 se-
kundziy, kad baty nuvalytas vidinis siurbtukas.

Vanduo jteka ir isteka i$ vidinio
siurbtuko, kaip parodyta piesinyje.

Zingsnj, jeigu reikia.

I8dZiovinti kaklelj ir surinkti visas prietaiso
dalis.

©
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@ Pakeisti vandenj ir pakartoti trecig
(6]
(7]
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INFORMACILJA APIE VEIKIMA, LAIKYMO

SALYGAS IRTRANSPORTAVIMA

Darbo aplinka

Temperatara: +5 ~ 40°C
Drégnumas: 15% ~ 93%

Kurzemes pr. 3G, Jeigu surinkty gleiviy kiekis beveik virsija gleiviy surinki- L , — I . Oro slégis: hp
ﬁ\)//%:i}itgﬁ'e%ggﬂo mo talpyklos maksimaly saugos lygj, Ziaréti rekomenda- D thkémal §uregulluoklte gleivinés taurés ro slégis: 700 ~ 1060 hPa
www.marialine.lv cijas skyriuje Valymo rekomendacijos” prietaiso valymui. pozicionavimo anga. Laikymas ir saugojimas Temperatira: -10 ~ 50°C

—_

LT tel.: + 37052498854
www.marialine.lt

EE tel.: + 3725076410
www.marialine.ee

Nenaudoti prietaiso, jeigu sukaupty gleiviy lygis beveik
virsija tiekimo kanala (zr. priesinj i$ desinés).

Drégnumas: <93%
Oro slégis: 700 ~ 1060 hPa

@ Patikrinkite kad visos dalys baty sujungtos teisingai ant prietaiso.
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